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OHNE TITEL, 
2022, 
Öl und Akryl auf Leinwand 180 X 200 CM

Sur la toile on retrouve deux personnes devant un 
mobile avec six étoiles et une lune. Pour moi la lune 
évoque un espoire. Les etoiles plus leurs ombres 
créent 12 étoiles autant que sur le drapeau européen.
Au sol il y a un casque «romain» , je le mets en rapport avec 
Saint Martin. Dans mon enfance on participait avec des 
torches et de la musique au défilé de la ST. Martin. Un ac-
teur était déguisé en soldat romain avec ces casques. C’est 
le premier Saint dans la religion catholique qui n’est pas 
mort en tant que martyr. Il a été sacralisé pour ses actes. 
Ici son casque est au sol comme aprés une ba-
taille perdue. Au dessus il est écrit «A Marat»
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VON ZEIT ZU ZEIT,  2022, 
Öl auf Leinwand, 
160 X 120 CM

La personne représentée présente un jeune lièvre. Pour moi, il 
renvoie à Alice au pays des merveilles et à une certaine idée de 
l’enfance. Le lapin est mort, la femme plus tôt jeune adulte le 
tient. Autour du cou, la personne porte un collier avec une dent 
de lait. Mon meilleur ami d’enfance avait un tel collier avec sa 
première dent perdue..
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SANS TITRE, 2022-23,
Öl auf Leinwand
160 X 200 CM

J’ai voulu peindre la femme mi couché, peut-être 
mi-morte ou endormie. Sur les bras elle porte 
des coupures. A coté d’elle se trouve un bougeoir 
qui entre autres éclaire la scène. Le rideau à l’ar-
rière est repris d’un motif retable d’Issenheim 
(panneaux du concert des anges). Au-dessus, 
se retrouvent cinq étoiles. La scène se prolonge 
avec un semblant de paysage à l’arrière-plan.
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KIND MIT TROMMEL 
2022
Öl auf Leinwand
190 X 200 CM

Le garcon avec le tambour. 
Sur les images de la Jeunesse Hitlerienne on voit 
de temps en temps des enfants avec des grand 
tambour ou l’on voit des «runes» gravées dessus. 
Ici j’ai remplacer les runes avec une croix.
Le garcon marche sur un tapis. Sur le tapis il y a 
des motifs de fleurs et la phrase «In den Straßen 
von [Havanna] fließt der Eiter von [den Men]
schen (c.a.d. Dans les rues de la Havanne, le pu 
coule des humains). C’est une chanson qui dit 
qu’on tue des blancs a Cuba et que des «Négres» 
les mangent. On retrouve cette chanson des an-
nées 30 encore aujourd’hui dans des chansoniers 
de mouvement de Jeunesse.
Sur le sol, il y a une tasse presque un porte ci-
garette, il y est inscrit «Vogue» (marque de ci-
garette et de magazine) et un chandelier. Sur le 
paquet de cigarette il est écrit «Adieux kleines 
Madel» c’est un morceau de phrase d’une chan-
son de mouvement de jeunesse ou des gens se 
retrouvent avec la peste à bord d’un volier au 
large de Madagascar. Kleines Madel se traduit 
«petite fille»
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A cheval donné on ne regarde pas les dents.
Le titre de la toile est «On regarda trop tard dans l gueule 
du cheval». Sur la toile, une des deux croix  rouges 
efface le «L» de cheval et transforme le mot ainsi en 
“Gau”, accident en français. 
On utilise ce mot entre autres pour parler d’un accident 
atomique. En dessous, au milieu des personnages, il est 
écrit «Ein Krieg wird nur zu dritt geführt» - On ne mène 
une guerre qu’à trois.
Sur la table, il y a des bougies, une bouteille d’Isobéta-
dine et trois petits drapeaux. Les formes sur les 
drapeaux viennent de signaux pour bateaux.
L’Isobétadine contient de l’iode. Des pilules d’iode sont 
disponible gratuitement dans les pharmacies. 
Pour «protéger» la population en cas d’accident nu-
cléaire.
La composition ; les trois humains viennent 
d’une photo d’archive d’aventuriers en Sibérie. 
 

DEM GAUL SCHAUTEN WIR ZU SPÄT INS MAUL 
2022,
Öl auf Leinwand
170 X 200 CM
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SANS TITRE
2022
Öl auf Leinwand
180 X 220 CM

A l’avant plan on voit deux personnes l’une 
montre avec ses mains presque comme si elle 
signifirait un pistolet. Sur l’habit de la première 
personne est écrit Staatsstreich - Coup d’Etat, 
littéralement «Blague d’Etat». La personne  en 
uniforme porte une echarpe majorale avec les 
couleurs prussiennes et a un visage rouge. En 
Allemagne des «Reichsbürger» souhaitent un 
retour à l’empire Allemand et planifiaient un 
coup d’etat.
Sur l’étagère ornée de gargouilles il y a une mais-
sonette (un jouet pour enfant), un Tintin ( au 
pays ...)et le livre Fabian de Erich Kästner. Le 
livre a été écrit dans l’entre deux guerre mais 
en le lisant j’avais l’impression qu’il représentait 
notre epoque contemporaine. Sur la pochette 
blanche il est  écrit «La Varsovienne» chanson 
de l’insurection de Varsovie et repris pendant la 
guerre d’espagne par la CNT.
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Page précédente BAAL SAGTE MIR, 
2022, Öl auf Leinwand, 
200 x 170 cm + 200 x 160 cm (Diptyque)

On y voit deux personnes dans la forêt. L’une d’elle porte une torche. 
La figure de gauche est inquiete. Pour moi elle prend le rôle de Chaperon Rouge.
A l’atelier j’ai récupérer des livres russes pour enfants dont un parle d’un Chaperon Vio-
let qui recoit l’aide d’un renard. Parce qu’il est perdu. 
Sur la toile, j’ai écrit «Baal sagte mir» ce qui veut dire «Baal me disait». Baal est une 
piéce de Brecht dont Fassbinder a fait un film. C’est aussi une ange de l’enfer. Dans le 
film et la pièce «Baal» un poéme commence par: «Orge me disait (...) Il reste encore 
des arbres en suffisance pour s’y pendre ou se reposer e dessous(...)».
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Page précédente

La toile commençait par les mots «Clowns dont cry». 
Dans cette toile, les gens préfèrent être dans un autre endroit qu’autour d’une table 
pleine d’histoire et d’objets. La table n’est pas assez vide pour créer une nouvelle 
discussion. Il y a du pain et du vin, un couteau et une bière. En dessous, il y a une 
bassine remplie d’eau salée. Elle n’est plus utile pour laver les pieds des invités. 
Devant, il y a la silhouette d’un Amérindien en train de fumer. C’est le logo d’une 
marque de cigarettes allemande  
La personne sur le panneau de droite porte une boule en crystal noire. Sur la veste 
en cuir de la personne au milieu il est écrit Kids Unite. Cette phrase est mentionnée 
dans plusieurs chansons punk. Pour moi, c’est un toile sur les discussions que les 
gens attendent. 
 

KIDS UNITE, 2022,
Öl auf Leinwand
200 X 150 CM + 200 X 170 CM (DYPTIQUE)
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TROMMELN ,
2022
Öl auf Leinwand
190 X 225 CM

Aprés avoir regardé le film «Le tam-
bour», j’ai débuter par peindre deux 
personnes jumelles avec chacune 
un tambour. Un des deux tambour 
est cassé. Les deux personnes ont 
chacune un tatouage, l’une de rose, 
l’autre de Muguet. A l’arrière on re-
trouve différents fruitiers devant 
une mer. Pour moi, ils représente 
une presque corne d’abondance. 
Pour moi, les deux personnes pré-
cedent une marche funeste ou autre.  
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J’ai commencé cette toile en pensant au livre Krabat de 
Otfried Preußler. Ce livre parle d’apprentis sorciers dans 
un moulin. Le maître qui n’a qu’un œil doit mourir afin que 
les apprentis puissent se libérer. Sur les tissus dans le 
fond, il est écrit “Die Raben fliegen und sterben”& “es en-
det hier die Macht” ce qui veut dire “Les corbeaux volent 
et meurent » et « ici, prend fin le pouvoir” . A l’arrière-plan, 
il y a aussi différents symboles, une étoile à six branches 
faite de deux triangles, une autre a huit branches faite 
de deux carrés. Celle à huit branches est entre autres 
un élément qui se retrouve sur un bâtiment au Mont des 
Arts à Bruxelles. Avec une barre au milieu, c’est aussi un 
symbole utilisé dans le Coran. Il y a une croix, avec un 
prolongement qui la transforme une croix orthodoxe. La 
main que montre la personne à gauche compte six doigts. 
Le petit doigt est replié, comme quand l’on décompte. Ici, 
il décompte pour moi les 12 corbeaux qu’on trouve dans 
l’histoire de Krabat. La personne de droite tient un mar-
teau et trois clous. Les clous nécessaires pour une cru-
cifixion.

ES ENDET HIER DIE MACHT (KRABAT), 2022,
Öl auf Leinwand
170 X 200 CM
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SANS TITRE
2022-23
Öl auf Leinwand
170 X 200 CM

La personne est en mouvement, sur un sol avec 
des carrelage qui représentent ceux d’une mai-
son de maitre. J’ai repris l’écharpe dans un ca-
talogue de vétements. La dame avance vers un 
rideau ou l’un voit deux fois le Struwelpeter , au 
dessus un Lion. J’ai repris les fleurs d’une quel-
conque image et les ai transformée en tapisserie 
quitsch.


